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1. DECLARATIE DE CONFORMITATE

Producatorul VNT electronics s.r.o. declara ca zgarda electronica de dresaj Dogtrace d-
control Edge este conforma cu Directiva Consiliului Europei 2014/53/EU si respecta toate
standardele aplicabile. Pentru mai multe informatii, va rugam sa vizitati www.dogtrace.com.

2. NOTIFICARI IMPORTANTE

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile Tnainte de utilizare. Pastrati instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

Colierele electronice de dresaj d-control sunt destinate exclusiv dresajului animalelor. Este
interzisa utilizarea colierelor de dresaj in asa fel, incat sa provoace rani, durere sau teama
animalului.

Nu utilizati zgarda electronica de dresaj pe caini care nu sunt in stare fizica buna (de exemplu,
probleme cardiace, epilepsie etc.) sau care au probleme de comportament (caini agresivi etc.).

Nu lasati zgarda pe caine mai mult de 12 ore pe zi. Expunerea prelungita a punctelor de contact la
pielea cainelui poate provoca iritatii ale pielii. Daca se intampla acest lucru, nu utilizati zgarda de
dresaj pana cand nu dispar toate semnele de iritatie.

Nu utilizati o zgarda cu receptor electronic pentru a merge in lesd sau pentru a va imobiliza
cainele. Punctele de contact ar exercita o presiune excesiva asupra gatului cainelui sau cutia
receptorului ar putea fi deterioratd mecanic. In cazul oricdror probleme si pentru sfaturi
suplimentare, nu ezitati sa contactati un dresor profesionist.

Nu amplasati emitatorul in apropierea obiectelor sensibile la campurile maggnetice, deoarece
pot aparea deteriorari permanente.

Atat receptorul, cat si emitatorul contin o baterie Li-Pol reincarcabila. Daca acumulatorul nu este
utilizat, acesta trebuie reincarcat la fiecare 12 luni. Protejati bateriile de deteriorarea cauzata de
obiecte ascutite si temperaturi ridicate, deoarece acestea pot lua foc sau exploda. Nu utilizati alte
baterii decat cele originale.

Aruncati bateriile uzate intr-un loc desemnat.

O persoana cu un dispozitiv de suport cardiac (stimulator cardiac, defibrilator) trebuie sa ia
masurile de precautie adecvate. d-control emite un camp electromagnetic static.

3. ECMA

VNT electronics s.r.o. este un membru activ al ECMA (Electronic Collar Manufacture Assomatlon)
care reprezinta producatorii de cea mai nalta calitate de z
ajutoare de dresaj pentru céini. Scopul tuturor membrilor asociatiei este s& dezvolte [
si sa produca sisteme de dresaj fiabile si de calitate, care sa respecte siguranta

animalului. Pentru mai multe informatii, vizitati www.dogtrace.com sSau i risrierien
Wwww.ecma.eu.com.

4, CONTINUTUL PACHETULUI / ACCESORII OPTIONALE

Continutul pachetului Accesorii optionale
Transmitator (dispozitiv portabil) Puncte de contact 7/10 mm
Receptor (zgar(zlé) cu curea o Sigiliu de inlocuire pentru receptor
Cablu cu clema pentru incarcare - 2 bucati Curele tesute/plastice in diferite culori
Set de puncte de contact - 2 bucati 7 mm, 10 Adaptor de retea 5,2V / 1A
mm

Clema pentru agatarea transmitatorului p e
curea, inclusiv 2 suruburi

Lanyard pentru agatarea emitatorului pe gat
Lampa incandescenta de testare

Instructiuni de utilizare


http://www.dogtrace.com/
http://www.dogtrace.com/
http://www.ecma.eu.com/
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5. DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

5.1 Emitator (Fig. 1 la pagina 2)

1. Antena integrata 7. Marcaj rosu indicand magnetul pentru
2. Butoane de comanda fixarea colierei
3. Afisaj LCD 8. Clema de curea
4. Butoane pentru selectarea cainelui 9. Orificii pentru snurul de pe gat
5. Buton de oprire/pornire 10. Contacte pentru incércare
6. Butoane pentru reglarea
nivelului de stimulare
5.2 Afisaj LCD (Fig. 2 la pagina 2)
1. Nivelulimpulsului de stimulare 6. Indicator de transmitere a comenzii
2. Functia butonului reglabil - booster 7. Indicatorul starii bateriei
3. Functia butonului reglabil - vibratie 8. Blocare sigura a butoanelor de setare
4. Impuls de stimulare dezactivat 9. Impuls de stimulare lung (C) / scurt (N)
5. Alegerea cainelui
5.3 Receptor (Fig. 3 pe pagina 2)
L Antena integrata 6. Capacul compartimentului bateriei
2. Curea 7. Baterie Li-Pol
3. Puncte de contact 8. Sigili
4. Indicatoare luminoase
5. Marcaj rosu pentru atasarea

magnetului (guler pornit/oprit)

6. PREGATIREA
TRANSMI !i\TOKULUI

6.1 incarcarea emitatorului

Transmitatorul Edge ONE contine o baterie reincarcabila Li-Pol. Aceasta trebuie sa fie incarcata
fnainte de prima utilizare.

1. Indepartati orice murdérie de pe contactele de incarcare.
Conectati cablul de alimentare la emitator folosind clema.

2. Conectati cablul de alimentare la un adaptor de incéarcare
dela5la 5,5V CC (nu este inclus) si apoi conectati-l la
priza.

3. Vor aparea treptat linii in simbolul bateriei de pe afisaj.

4. Timpul de incarcare este de aproximativ 2 ore.

5. Bateria este incarcata atunci cand este afisat simbolul de
baterie plina - consultati mai jos.

AVERTISMENT: Incarcati bateria intr-un mediu cu o temperaturd intre 0° si 40°C. Pentru
incarcare, utilizati un adaptor de incarcare cu o tensiune intre 5 si 5,5 V CC sau adaptorul de
retea original de 5,2 V oferit de producator ca accesoriu optional. Utilizarea unui adaptor cu o
tensiune mai mare ar putea deteriora gulerul electronic.
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6.2 Verificarea nivelului bateriei in emitatorul - "
i Starea bateriei Transmitator
Starea bateriei emitatorului este indicata de simbolul bateriei o
de pe afisajul LCD. 100% E
60% E
6.3 Pornirea/oprirea emitatorului
30% o
Apasati butonul@ timp de 1 secunda pentru a porni sau opri
emitatorul. 10% [']

7. PREGATIREA RECEPTORULUI

74 incarcarea receptorului

Receptorul Edge ONE contine o baterie reincarcabila Li-Pol. Acumulatorul trebuie sa fie incarcat

fnainte de a utiliza dispozitivul pentru prima data.

1. indepértati orice murdarie de pe contactele de incarcare. Conectati cablul de alimentare la
dispozitiv folosind clema. Filele de pe clema de incarcare trebuyiie sa se potriveasca in
fantele de pe carcasa gulerului. Jn

2. Conectati cablul de alimentare la un adaptor de incarcare
de 5 pana la 5,5 V DC (nu este inclus in livrare), pe care il
conectati apoi la reteaua electrica.

3. Indicatorul luminos portocaliu de pe dispozitiv se aprinde
(timpul de incarcare este de aprox. 2 ore).

4. Cand procesul de incarcare este complet, indicatorul luminos
portocaliu se stinge.

AVERTISMENT: incarcati bateria intr-un mediu cu o temperatura intre 0° si 40°C. Pentru
incarcare, utilizati un adaptor de incarcare cu o tensiune intre 5 si 5,5 V CC sau adaptorul de
retea original de 5,2 V oferit de producator ca accesoriu optional. Utilizarea unui adaptor cu o
tensiune mai mare ar putea deteriora gulerul electronic.

72 Yerificarea nivelului bateriei S belenc Receptor
in receptorul
Luminile de indicare a bateriei (LED) de 100% Indicator luminos verde
pe partea laterald a receptorului sunt Indicator luminos simultan
utilizate pentru a verifica nivelul bateriei 35% verde si rosu
din receptor (a se vedea figura 3/4 de la 7 z
pagina 2). 20% Indicator luminos rosu

Daca LED-ul rosu clipeste, zgarda este
gulerul este gol si trebuie reincarcat. Nu lasati Edge ONE in stare descarcata in stare descarcata
pentru o perioada lunga de timp. Bateria ar putea fi deteriorata.

73 Pornirealoprirea receptorului

Pentru pornirea/oprirea receptorului se utilizeaza un sistem de
comutare magnetic, care este activat prin atasarea unui
magnet. Magnetul este amplasat in partea de jos a
emitatorului, marcat cu o tinta rosie i .

Pornirea:

1. Asezati marcajul rosu de pe emitator impotriva
marcajului rosu de pe receptor - lumina rosie de indicare
se va aprinde, urmata de lumina verde de indicare.

2. Cand se aprinde lumina verde, indepartati transmitatorul
de receptor. Lumina verde va incepe sa clipeasca.
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In primul r@nd, trebuie s@ setati numérul dorit de pozitii
imperecherea colierelor:

Deconectarea:

La deconectare, urmati aceeasi procedura ca la conectarea receptorului.

1. Asezati marcajul rosu de pe emitator impotriva marcajului rosu de pe receptor - lumina de
indicare verde se va aprinde, urmata de lumina de indicare rosie.

2. Cand se aprinde lumina rosie, indepartati emitatorul de receptor. Receptorul nu va mai clipi.

IMPORTANT: Cand porniti/opriti, tineti pur si simplu tinta emitatorului impotriva tintei receptorului
timp de aproximativ 1 secunda. Daca tineti tintele impreuna pentru mai mult de 5 secunde, receptorul
va intra in modul de imperechere emitator-receptor. Acest mod este indicat de luminile de indicare
verde si rosie care clipesc alternativ. Daca acest lucru se intampla, urmati pasii de la punctul 7.4
Imperecherea emit&torului cu receptorul.

74 imperecherea emitatorului cu receptorul

Pentru ca transmitatorul (dispozitivul portabil) sd comunice cu receptorul (zgarda), acestea
trebuie sa fie imperecheate impreuna. Atunci cand cumparati un set de receptor si emitator d-
control, nu este necesard imperecherea - setul este deja imperecheat din fabrica. imperecherea
este necesara atunci cand cumparati o altd zgarda sau un transmitator nou. Pana la sase coliere
pot fi imperecheate la un transmitator si doua transmitatoare pot fi imperecheate la o singura
zgarda in acelasi timp.

pe transmit@tor pentru

1. Apasati lung simultan butoaneled sib si numarul de pozitii setat in prezent va clipi pe afisaj.

2. Utilizati butoaneled /= pentru a seta numarul dorit de pozitii pentru imperecherea colierelor
pe care doriti sa le utilizati pe transmitator.

3. Confirmati selectia prin apasarea scurta a butonului(.') .

Utilizati butoaneled P> pentru a selecta intre pozitiile colierelor (in functie de setari - coliere de la
1 la 6). Acum puteti incepe Tmperecherea colierelor cu transmitatorul. Zgarda pe care doriti sé o
asociati trebuie sa fie oprita.

4, Utilizati butoanele“ /’ de pe telecomanda pentru a selecta pozitia la care doriti sa asociati
zgarda.

5. Asezati marcajul rosu de pe partea inferioard a emitatorului pe marcajul rosu al receptorului timp
de 5 secunde (similar cu pornirea receptorului - consultati ilustratia din capitolul 7.3). Lumina de
indicare rosie se vaaprinde, urmata de lumina de indicare verde.

6. Dupa 5 secunde, luminile de indicare verde si rosie vor clipi alternativ.

7. Acum apasati butonul[ﬂ de pe transmitator.

Pentru a imperechea alte coliere, pur si simplu utilizati butoanele‘ I’ pentru a selecta o pozitie
diferitd pe telecomanda si repetati procedura de la pasul 5.

NOTA: Zgarda va ramane in modul de Tmperechere timp de numai 15 secunde. Daca luminile
verde si rosie nu mai clipesc alternativ Thainte de a apég}a butonul , trebuie sa repetati
procedura de imperechere - punctele 5-7. imperecherea poate fi efectuata la o distanta limitata
intre emitator si zgarda (pana la aproximativ 3 m).

75 Cuplarea unui al doilea emitator la un receptor

Pe un receptor pot fi imperecheate 2 transmitatoare (telecomenzi) si un receptor poate avea
doua pozitii pe un transmitator. Colierul la care doriti sa& imperecheati al doilea transmitator
trebuie sa fie pornit.

1. Utilizati butoaneled /P> pentru a selecta pozitia de pe transmitatorul la care doriti sa imperecheati
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zgarda.

2. Asezati marcajul rosu de pe partea inferioara a emitatorului impotriva marcajului rosu de pe
receptor timp de 5 secunde (similar cu pornirea receptorului - dupa cum se arata in capitolul 7.3).
Lumina verde de indicare se vaaprind e, urmatad de lumina rosie de indicare.

3. Dupa 5 secunde, luminile de indicare verde si rosie vor clipi alternativ.

4. Apasati butonull] de pe emitator.

AVERTISMENT: in cazul in care efectuati imperecherea cu zgarda in conformitate cu capitolul
7.4 - zgarda este oprita Tnainte de Tnceperea imperecherii, al doilea transmitator imperecheat
este sters automat din zgarda.

SUGESTIE: 2 pozitii de pe un transmitator pot fi asociate unei zgardele conform procedurii din
capitolul 7.5. Aceasta functie poate fi utilizatd pentru a chema mai multi caini cu o singura
comanda in acelasi timp - de exemplu, am 5 caini imperecheati pe pozitiile de la 1 la 5. Pe pozitia
6 pot imperechea toti cei 5 caini conform procedurii din capitolul 7.5 si astfel pot apela toti cainii
in acelasi timp apasand un singur buton.

76 Alegerea punctelor de contact
Pentru a asigura transmiterea impulsurilor de stimulare de la receptor la pielea cainelui, se folosesc
puncte de contact inoxidabile. Fiecare pachet contine doua tipuri. Daca cainele dvs. are parul scurt,
utilizati punctele de contact scurte. Daca aveti un caine cu parul mai lung sau mai gros, alegeti
punctele de contact mai lungi. Tnsurubati punctele de contact pe receptor - consultati Figura 3/3 de la
pagina 2. Strangeti punctele de contact cu mana. Nu utilizati clesti sau alte unelte pentru a strange,
puteti provoca deteriorarea ireparabila a produsului.

SFAT: Daca parul cainelui dvs. este prea lung, este posibil sa utilizati puncte de contact cu o
lungime de 12/17/21 mm. Daca cainele are pielea uscata, este optional sa lubrifiati pielea acolo
unde punctele de contact ating pielea, cu vaselina medicald, ulei hidratant etc. Acest lucru va
asigura o mai buna transmitere a impulsurilor de stimulare.

7.7 Montarea pe zgarda de dresaj

Cureaua (zgarda) pe care este atasat receptorul trebuie stransa pentru a asigura un contact bun
intre punctele de contact ale receptorului si pielea cainelui. Se recomanda sa puneti zgarda
atunci cand cainele se afla in pozitia in picioare. Zgarda cu receptor este bine stransa daca puteti
introduce 2 degete intre zgarda si gatul cainelui. Daca cainele are parul lung sau des, este
recomandabil sa taiati parul in locul in care punctele de contact ating pielea sau sa alegeti un tip
mai lung de puncte de contact.

AVERTISMENT: Daca zgarda este prea lejera, este posibil ca
receptorul sa se miste si frecarea repetatd poate irita pielea
cainelui dvs. chiar mai mult, contactul fiabil al punctelor de
contact cu suprafata pielii nu este asigurat si, prin urmare,
nu este asigurata functionarea corecta a zgardei de dresaj.
Nu va recomandam sa lasati zgarda pe cainele dvs. timp de
mai multe ore in acelasi loc, deoarece ar putea provoca
iritatii ale pielii. Daca cainele dvs. trebuie sa& poarte zgarda
pentru perioade lungi de timp, schimbati regulat pozitia
receptorului pe gat. O zgarda cu un receptor care este prea
strans poate provoca basici pe piele acolo unde se ating
punctele de contact. Daca se intdmpla acest lucru, nu
utilizati zgarda de dresaj pana cand nu dispar toate semnele
de iritatie.
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8. CUM SE UTILIZEAZA ZGARDA DE DRESAJ - BASIC

O conditie prealabila importantad pentru utilizarea unei zgardele de dresaj este ca dresorul sa aiba
cunostinte de baza despre dresajul cainilor.

Daca nu aveti aceste cunostinte, va recomandam sa contactati un centru de dresaj, un club
canin sau o scoala de caini pentru a invata comunicarea de baza cu cainele dumneavoastra.
Puteti incepe sa utilizati zgarda cu un catelus in varsta de sase luni care a terminat deja
antrenamentul de baza "SIT", "DOWN", "STAY" sau cel putin "FUY", "DON'T"...

Cereti-i aceste comenzi impreuna cu semnalul sonor de la zgarda de dresaj, astfel incat sa
faca legatura intre ele.

O comanda trebuie sa fie intotdeauna urmata de o recompensa sau cel putin de o lauda,
astfel incat cainelui sa-i placa sa va urmeze comenzile si sa creasca in dorinta de a va
multumi.

Nu trebuie sa luati comanda de buna si sa pedepsiti neascultarea - cainele isi va pierde curand
interesul fatd de dumneavoastra.

Daca nu sunteti sigur ca cainele dumneavoastra se va supune chemairii, incepeti antrenamentul
pe o linie de urmarire, de exemplu.

Cainele dumneavoastra va trebui sa se obisnuiasca cu zgarda; lasati-l s& poarte zgarda timp de
cateva zile, dar nu o folositi astfel incat sa nu vada imediat corelatia dintre zgarda si efecte.
Dresajul pozitiv si eficient necesita timp - nu va grabiti!

Alegeti un mediu familiar, un loc cu care cainele dvs. este obisnuit.

Alegeti momentul potrivit pentru a apasa butonul - exact in momentul in care cainele
dumneavoastra face ceva gresit.

in cazul oricaror probleme si pentru sfaturi suplimentare, nu ezitati sa contactati un dresor
profesionist.

9. FUNCTIILE TRANSMITATORULUI

% . e A . - . . PP
Inainte de a utiliza butonul de coman& /-N‘- \;’\I; , trebuie sa utilizati mai intai butoaneled /B>
pentru a selecta gulerul de la 1 la 6 la care doriti s& trimiteti comanda.

91 Semnal acustic'ﬂ

Receptorul de pe zgarda cainelui incepe sa emita un semnal acustic (sonor). Aceastd comanda poate
preceda impulsul de stimulare si este un avertisment foarte eficient. Semnalul acustic poate fi utilizat
in locul comenzii TO ME / TO THE LEG, in acest caz inlocuind fluierul, al carui volum este
intotdeauna perceput de caine in acelasi mod. Este foarte important sa folositi intotdeauna semnalul
acustic in acelasi mod pentru a nu deruta cainele.

92 Impuls de stimulare scurt (N)/ lung (C) J\{‘-

Aceasta functie permite receptorului sa activeze corectiile sub forma unui impuls de stimulare sigur
transmis de doua puncte de contact.

Sensul impulsurilor de stimulare nu este acela de a rani cainele. Impulsul este foarte neplacut pentru
caine si, prin urmare, acesta va face curand legatura intre comanda orald, semnalul acustic si
senzatia neplacuta din gat. Aceste impulsuri de stimulare vor fi reduse la minimum in timp, deoarece
cainele le va asocia foarte bine cu neascultarea comenzii dumneavoastra.

Lumina rosie de indicatie de pe receptor se aprinde in timpul emiterii impulsului de stimulare.

Selectarea nivelului de stimulare

Este important sa alegeti intensitatea corectd a impulsului de stimulare pentru cainele dvs., de
aceea acesta este reglabil fin in 30 de niveluri. Deoarece fiecare caine este diferit de sensibil,
este imposibil s& estimati in avans nivelul corect al impulsului. Utilizati butoaneles /= pe
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telecomanda pentru a seta nivelul impulsului. Incepeti de la cele mai mici niveluri. Dacé cainele
dvs. nu raspunde la un nivel scazut de stimulare, cresteti-l treptat pana cand observati un raspuns
usor. Impulsul de stimulare nu trebuie sa& provoace niciodatd durere sau teama cainelui
dumneavoastra.

Comutarea impulsului de stimulare scurt / lung

N scurt (NICK) - impulsul de stimulare dureazéd doar 0,5 secunde,
indiferent de timpul de mentinere a butonului.

C lung (CONTINUA) - receptorul emite un impuls de stimulare pana
cand continuati sa apasati butonul de pe telecomanda, dar din
motive de siguranta durata maxima este limitata la opt secunde.

Pentru a trece de la un impuls de stimulare Clung la un impuls de s
trebuie sa setati impulsul la nivelul 0 cu ajutorul butonului== . Apoi, apdsand fmmod Tepetat=— v
incepe sa treaca de la C la N si viceversa. Dupéa setarea C/N doritd, utilizati din nou butonuld
pentru a seta nivelul dorit al impulsului de stimulare.

93 B ut o n optional de amplificare / vibratie @
Butonul optional poate avea o functie de amplificare presetata sau o functie de vibratie.

Functia booster va permite sa presetati un nivel diferit al impulsului de stimulare (de obicei cu 3 pana
la 5 grade mai mare) decat ati setat pe butonul-’V‘- . Aceasta functie poate fi utilizata pentru a rezolva
situatii de criza atunci cand cainele nu raspunde la comanda standard -’V‘-

Functia de vibratii este deosebit de utila pentru atragerea atentiei cainilor sensibili sau pentru
dresarea cainilor cu probleme de auz. Ofera un apel discret pentru surzi. Ofera posibilitatea de a
deranja cainele de la o activitate nedoritd folosind elementul surpriza. Fiecare mod de vibratie
poate insemna o comanda diferita.

Setdri optionale ale butoanelor:

1. Utilizati butoaneled P> pentru a selecta zgarda pentru care doriti ca butonul@ sa fie setat.

2. Apasati lung si mentineti apasat unul dintre butoane pentru a selecta céinele{ saub . Numarul
céinelui si setarea anterioara vor clipi.

3. Pentru a selecta vibratia, apasati in mod repetat== pana cand ajungeti la nivelul 0. Litera "V"
(vibratie) va fi afisata in loc de 0. )

4. Daca doriti sa aveti o functie de amplificare pe butonul@ , utilizati butoaneled /= pentru a
selecta nivelul impulsului de stimulare pe care doriti sa il setati pe acest buton.

5. O apasare scurta pe butonul® va va intoarce la ecranul principal.

A
6. Pentru a verifica (numai atunci cand nu aveti o zgarda la cainele dvs.), apasati butonul opt,ional'ﬂb‘
, iar afisajul va afisa setarea curenta (fie V, fie nivelul setat pentru functia de stimulare).

94 Dezactivarea functiei de stimulare impulse

Tn cazul in care nu doriti s& utilizati functiile de stimulare impuls si aveti o zgard& cu corectie doar
acustica (sunet) si vibratii, functiile de stimulare impuls pot fi complet dezactivate.

Dezactivarea impulsului de stimulare este setata separat pentru fiecare zgarda imperecheata.

1. Utilizati butoaneled /P> pentru a selecta zgarda pentru care doriti sa dezactivati impulsul de
stimulare.

2. Apasati in mod repetat butonul==de pe emitator pentru a seta
impulsul de stimulare la nivelul 0.

3. Dupa setarea nivelului 0, apasati din nou butonul== si mentineti
apasat timp de aproximativ 3 secunde. Pe afisajul emitatorului
veti vedea simbolul .

% '
N |
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In acest mod, functia butoanelor’\{‘- $i‘f_V‘)' se schimba in functie de vibratie. Se pot seta diferite tipuri
de vibratii pentru butonul-"v‘- cu ajutorul butoanelord /= :

Nivel Tip de vibratie
1 1 vibratie
2 2 vibratie
3 3 vibratie
4 Vibratie intermitenta

)
Butonul‘(‘b‘ are o functie de vibratie in timp ce butonul este tinut apasat.

Pentru a reveni la modul clasic cu optiunea impuls de stimulare, selectati nivelul de vibratie 1 cu
= si apoi tineti apasat butonul= timp de 3 secunde. Transmitatorul va vibra scurt si functia de
impuls de stimulare va fi activata.

95 Dezactivarea raspunsului la vibratii al transmitatorului

Transmitatorul este setat din fabrica sa vibreze atunci cand butoanele sunt apasate. Pentru a
dezactiva aceasta functie, ap&sati lung si mentineti apasate simultan butoanele= sid
Transmitatorul va vibra pentru scurt timp. Urmati aceeasi procedurad pentru a activa raspunsul la
vibratii.

96 Blocare sigura a setarii butonului

Butoanele de setare pot fi blocate pentru a preveni apasarea accidentala. Pentru a bloca/debloca,

faceti dublu clic rapid pe butonul) . Cand este blocat, simbolulfl va apérea pe afisaj - Figura 2/8 de
la pagina 2.

10. PENTRU CELE MAI BUNE REZULTATE

101 Distanta maxima dintre emitator si receptorul

Raza maxima de actiune ntre emitator si receptor este afectata de o serie de factori - vreme, teren,
vegetatie etc. Pentru a asigura raza maxima de actiune a dispozitivului:
Nu acoperiti antena de pe partea superioara a emitatorului.
Tineti emitatorul in pozitie verticala departe de corp si cu bratul intins deasupra capului atunci
cand transmiteti comanda.
Verificati bateria din emitator si receptor si inlocuiti-o daca este necesar.

MAXIMUL RAZA - DISTANTA
RANGE REGULATA MINIMA






RO

102 Utilizarea zgarda de dresaj in timpul iernii perioada

Atunci cand utilizati o zgarda de antrenament iarna, este important sa tineti cont de

Umiditatea scazuta - determina o conductivitate mai scazuta a pielii. Prin urmare, este necesar sa
se asigure o conductivitate mai buna intre punctele de contact ale receptorului si pielea cainelui.
Acest lucru poate fi realizat prin lubrifierea pielii cainelui acolo unde punctele de contact se ating,
de exemplu cu vaselina medicald, unguent sau alt hidratant pentru piele.

Firele de par mai groase ale cainelui - atunci cand puneti zgarda de dresaj, este necesar sa
strangeti zgarda astfel incat sa asigurati un contact permanent al punctelor de contact cu
pielea cainelui. Daca blana este groasa, este recomandabil sa taiati firele de par acolo unde
punctele de contact ating pielea sau sa alegeti un tip mai lung de puncte de contact.
Schimbarea caracteristicilor bateriei - atunci cand temperaturile scad sub 0 °C, reactia chimica din
baterie incetineste. Pentru a va asigura ca performanta impulsurilor repetitive (in special la niveluri
mai ridicate) este mentinuta, va recomandam sa introduceti o baterie noua in receptor pentru
perioada de iarna. Tn timpul utilizarii, monitorizati continuu reactiile cainelui si, dacé este necesar,
cresteti nivelul impulsului de stimulare cu 1 pana la 2 grade.

11. REZOLVAREA PROBLEMELOR

[

4.

Cititi cu atentie manualul si verificati de doua ori daca problema este cauzata de bateriile
descarcate sau de utilizarea necorespunzatoare.

Daca emitatorul nu comunica cu receptorul, incercati sa imperecheati din nou dispozitivele -
consultati capitolul: 7.4 Tmperecherea emitéatorului cu receptorul.

Cainele dvs. parea sa nu raspunda la stimuli:

Verificati din nou daca bateria din receptor nu este descarcata.

Testati functionalitatea receptorului utilizand o lampa de test pentru manusi (a se vedea sectiunea 5
din prezentul capitol).

Verificati daca ati ales lungimea corectd a punctelor de contact (capitolul 7.6 Alegerea punctelor
de contact) si daca ati asigurat contactul cu pielea céinelui prin strangerea zgardei (capitolul
7.7 Punerea zgardei de dresaj).

Daca cainele are pielea uscata, umeziti-o (capitolul 7.7).

Verificarea functionarii corecte a impulsului de stimulare:

Functionarea corectd a comenzii impulsului de stimulare scurt/lung poate fi verificata cu ajutorul
lampii de testare cu stralucire.

Asigurati-va ca receptorul este oprit.

Conectati stifturile lampii de testare la ambele puncte de
contact - slabiti punctele de contact, introduceti sub
stifturile glandului astfel incat acestea sa se fixeze ferm si
strangeti din nou punctele de contact (a se vedea
imaginea).

Porniti emitatorul si receptorul.

Apasati butonul pentru impulsul de stimulare. Pe masura
ce nivelul impulsului de stimulare creste, lumina lampii de
luminii lampii de tes.tare va creste.. Amplasarea Iampii incandescente
Daca problema persista, contactati dealerul de testare

dumneavoastra.
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12. INTRETINERE

Nu utilizati niciodata detergenti chimici,

detergent neutru.

solventi sau substante volatile (diluant, benzind sau alti
detergenti) pentru a curata d-controlul dvs. Utilizati o carpa moale, umeda si, daca este necesar, un

Receptorul (gulerul) este rezistent la apa numai daca garnitura este in stare buna. Pentru a mentine
etanseitatea, va recomandam sa inlocuiti garnitura de cauciuc de sub capacul receptorului o data pe
an. De asemenea, asigurati-va ca curatati si ajustati corect garnitura dupa fiecare schimbare a
bateriei din receptor si ca strangeti corect suruburile. Cu toate acestea, strangeti-le numai cu o forta
rezonabild! Daca nu utilizati trusa de antrenament pentru o perioada prelungitda de timp, scoateti

bateriile din dispozitiv.
13. SPECIFICATII TEHNICE

Transmit3tor

Raza de act,iune ..............

Putere ..
Adaptor de incarcare....

Durata de viata a bateriei per incarcare ..
Frecventa (PUtere)..........cccoveiviiicincicec

..... 250 / 450 m (in functie de model)
.Baterie Li-Pol 530 mAh

5 panala 5,5V / min. 500 mA

aprox. 1 luna

- in functie de model)

ANEENG L.ttt ettt integrata
AACOPEIITE ..ttt e ettt er ettt ..rezistenta la apa
Temperatura de functionare . . . ......... ... ... -10 °C pana la +50
°C Greutate . OO 91g
DIMENSTUNI ...ttt 108 x 50 x 23 mm

Receptor (guler)
Putere..........ccoiiiiii

Adaptor de incarcare........

Durata de viata a bateriei per incarcare
Antend ...,

Baterie Li-Pol 200 mAh
51a 5,5V /min. 500 mA

aprox. 1 lunat
integrata

ACOPEIFIre ..o
Circumferinta reglabila a centurii

..rezistenta la apa

.............. aprox. 20 - 72 cm

Temperatura de functionare ...
Greutate ..................

.-10 °C péana la +50 °C
.31 g (fara curea)

Dimensiuni........ R

55 x 27 x 21 mm




Dispozitivul a fost aprobat pentru utilizare in tarile UE si, prin urmare, este prevazut cu marcajul
CE. Toata documentatia necesara este disponibila pe site-ul web: www.zgarzi-electro.ro

Modificarile parametrilor tehnici, proprietatilor si erorilor de tiparire sunt rezervate.

Centrul de service si distributie

Reedog, sro Sedmidomky

459/8 101
00 Praga 10
Tel: +4 031 229 5337

E-mail: info@zgarzi-electro.ro
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